MANIGLIE MANIGLIONI POMOLI
DOORHANDLES PULLHANDLES KNOBS | TURGRIFFE STOSSGRIFFE KNOPFE
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MANIGLIONI CON SERRATURA DUOLOCK
PULLHANDLES WITH LOCK DUOLOCK / VERSPERBARE STOSSGRIFFE DUOLOCK

-

35.DL.13/1125.1500

 Duolock con serratura incorporata chiave/ pomolo
® Duolock with lock key/knob
e Duolock mit Schloss Schltissel/Dreh-knopf

35.DLC.13/1125.1500

e Duolock con serratura incorporata chiave/chiave
® Duolock with lock key/key
e lock mit Schloss Schltissel-Schliissel

IX
DL.LEGNO SET

e Set attacchi per montaggio maniglioni
Duolock su porte legno spessore 40-50 mm

* Mounting set for installation on wooden door
thickness 40-50 mm for pullhandles Duolock

o Set fiir Duolock Stossgriffe Montage
an Holztiir 40-50 mm
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 Chiave-pomolo
® Key-knob
 Schlussel/Dreh- Knopf
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o Key-key
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35.HD.13/1125.2200

 Duolock con serratura incorporata chiave/pomolo

© Duolock with lock key/knob

 Duolock mit Schloss Schliissel/Dreh-knopf

35.HDC.13/1125.2200

 Duolock con serratura incorporata chiave/chiave

© Duolock with lock key/key

© Duolock mit Schloss Schliissel-Schliissel

IX
oL01

® Incontro superiore ad un punto
fissaggio per maniglione Duolock-H.

o Striker for pullhandle
Duolock-H one point fixing.

e Gegenkasten fiir Stossgriffe
Duolock-H ein Befestigungspunkt.
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© Regolabile
® Adjustable
. Verstellbar
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© |ncontro superiore a 2 punti
per fissaggio maniglione

 Two point fixing striker
for pull handle Duolock-H

© Duolock-H Gegenkasten fiir stossgriffe
Duolock-H zwei Befestigungspunkten
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e Chiave-chiave
o Key-key
e Schliissel-Schliissel

4 775
P

925

@35
Vai

1125

k\

75

v xme127

163

T

MANIGLIE E
MANIGLIONII



